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LEITORES DA BELLE EPOQUE: O QUE LIAM OS INTELEC-
TUAIS DA PASSAGEM DO SECULO? (UMA INTERPRETA-
CAO DE O MOMENTO LITERARIO, DE JOAO DO RIO)

Mauricio SILVA?®

m RESUMO: O presente artigo procura analisar a Literatura Brasileira pré-modernista, a
partir de uma perspectivadaleitura. Adotando como paradigmaaobraO Momento Lite-
rario de Jodo do Rio, busca-se revelar tanto o contexto extratextual quanto alguns as-
pectos estéticos do sistema literario nacional.

m PALAVRAS-CHAVE: Jodo do Rio; leitura; Literatura Brasileira; pré-modernismo.

Asinfluénciasestrangeiras naculturaliterariabrasileirasempre foram bastante
intensas, a ponto de, ndo poucas vezes, aliteratura nativa ter sido considerada, em
algum momento de suaevolucéo historica, tributariae- o que éaindapior - caudataria
de literaturas adventicias. Tais consideracfes, como se era de esperar, acabaram
gerando umacuriosahomenclatura, com o que a gunstedricos e estudi 0sos do assunto
procuraram definir um conjunto de obras literarias produzidas no Brasil durante um
determinado periodo de nossa histéria: trata-se daLiteratura L uso-Brasileira.

Ocorre que, se essadenominagado pode adquirir, consoante a perspectivahistérico-
analitica que se adote, uma validade para os primeiros momentos de nossa historia
literaria, é fato consumado e assumido pelacriticaa perdadainfluéncialiterériade
Portugal sobre o Brasil apartir de meados do século X1X, quando entéo a Literatura
Brasileira passa a se inspirar diretamente em fontes culturais francesas e inglesas,
parti cularmente naguel as, inaugurando um extenso periodo de criacdo estético-literaria
sob os auspicios da cultura gaulesa. Ta influéncia revelou-se bastante intensa e
sistemética, alcancando até mesmo instancias que, se ndo fazem parte da literatura
stricto sensu, participam do conjunto de elementos socio-culturais que, no seu
conjunto, ddo um suporte efetivo apréaticaliterariae permitem de formadistintivaa
concregao dalegibilidade: asescolas, editoras, tipografias, academias, livrariasetc.?

Tanto a questdo da literatura propriamente dita (e a problematica dainfluéncia
literariaque | he é pertinente einerente) quanto ados suportes materiaisdalegibilidade,
a que aludimos aqui, remetem a abordagem de um assunto que, embora pareca

!t Centro Universitario FMU e Faculdades L eonardo da Vinci/Sao Paulo.

2 Paraestaquestdo, podem-se consultar, entre outros, Needell (1993), Hallewell (1985), Oliveira(1997,
Signer (1988).
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distante dos temas referidos, é naverdade um pressuposto para seu entendimento: a
probleméticadaleitura

Quem eram os leitores da nossa Belle Epoque tropical? O que se lia nessa
época? E, principalmente, para o que mais de perto nos interessa, quais eram 0s
autores- estrangeiros e nacionais- lidos pelaintel ectualidade nativae que, portanto,
acabavam influenciando diretamente aproducdo literariabrasileirado periodo?

S80 perguntas complexas, que pressupdem um cabedal de informagdes muito
extenso e, sobretudo, umaamplaabordagem das condi¢fes socio-culturaisdo periodo
em causa. Por esse motivo - e, mais do que isso, por fugir, na sua totalidade, as
limitadasintengdes desse ensaio - trataremos de al gumas del as apenastangencialmente,
procurando enfatizar apenas aquel es aspectos que nos dizem respeito deformamais
diretaeincisiva, qual sgjao levantamento de livros e autores lidos, na passagem do
século, pelainteectuaidade nacional.

Por isso, as perguntas acimaexpostas, qual quer que sejaa perspectivapelaqual
setenterespondé-las, sugerem aabordagem de pel o menos dois conceitos pertinentes
aproblemética daleiturano Brasil daépoca: o analfabetismo que, vez por outra, se
apresenta aos olhos dos historiadores, como endémico; e a producéo editorial que,
entre todos 0s seus percal ¢os e saidas, apresenta al gumas sutilezas que merecem ser
consideradas.

Em ambos os casos, é possivel perceber um esforco intensivo por parte da
critica e da historiografia especializada para se desfazer equivocos, expor novos
conceitos e critérios de avaliagdo do problema, levantar dados relativos a questéo,
enfim, esclarecer os pontos obscuros e/ou ainda ndo devidamente estudados®.

Seriainteressante, por isso, numa tentativa de complementacao desse esforco,
procedermos aumaanalise algo diferenciadadaquelaque até agoratem sido feita, ou
sgja, tentar compreender 0 assunto pela exposicdo da perspectiva de verdadeiras
testemunhas-oculares do periodo em causa, a fim de que possamos perceber mais
nitidamente como tanto a probleméti ca do analfabetismo como adaprodugdo livresca
eram encaradas por aquel es que as viveram efetivamente.

No que concerne ao analfabetismo, por exemplo, ndo é dificil detectar - de um
modo geral - umacertaatmosferapessimistapor parte dosintelectuaisdo periodo, ja
gue os mesmos debitavam o propal ado desinteresse pelaliteraturaafaltade educacdo

3 Consulltar, tanto paraaquestéo do anal fabetismo quanto paraaquestdo daproducéo editorial do periodo,
além das obras citadas nanotaanterior, os seguintes estudos: Sodré (1977), Bahia(1990), Lajolo (1996),
Gomes (1983) eNagle (1976).
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letrada da maioria da populagdo brasileira. Semel hante diagnostico, contudo, pode
esconder aguns fatos menos evidentes, mas que - no final das contas - merecem ser
levados em consideracdo, para os quais, alias, esses mesmos intelectuais parecem
ndo ter dado a devida atencdo ou ndo ter se conscientizado plenamente, tal como
agora- com o distanciamento necessario aumaabordagem histéricamais equanime-
épossivel fazer: em primeiro lugar, adespeito do pessimismo de que a€gliteintel ectual
estavaimbuida, deve-se salientar que, de diversasformasemaneiras, o analfabetismo
reinante acabou se tornando uma referéncia a producao literéria do periodo, que se
manifestara, muitas vezes, em consonanciacom asreais condicdes delegibilidade da
populacdo, como alias ja afirmara um dos estudiosos do periodo, para quem o
analfabetismo teriadado “o tom geral aatividadeintelectual no Brasil nesse periodo,
(pois) é a partir dele que os escritores assumem as suas posi ¢coes, € em funcdo dele
que definem os seus propésitos’ (Sevcenko, 1982).

Em segundo lugar, ndo custalembrar que arealizacdo de um processo amplo de
alfabetizacdo ndo reverte - como tal vez pensassem os mesmosintel ectuaisdo periodo
- em ganhosreaisparaaliteraturaerudita, muitas vezesredundando tal processo num
aumento significativo no grau de recepcao da culturade massa, como igualmenteja
salientara Antonio Candido ao tratar daalfabetizacdo nosdias presentes:

namaioriados nossos paises ha grandes massas aindaforado alcance daliteratura
erudita, mergulhando numa etapa folclérica de comunicagéo oral. Quando
alfabeti zadas e absorvidas pel o processo de urbanizagcdo, passam para o dominio
do radio, datelevisdo, da histéria em quadrinhos, constituindo a base de uma
culturade massa. Dai aalfabetizacdo ndo aumentar proporciona mente o nimero
deleitoresdaliteratura...; mas atirar os alfabetizados, junto com os analfabetos,
diretamente da fase folclérica para essa espécie de folclore urbano que é a
cultura massificada. (1989, p. 144-5)*

Dequalgquer maneira, o espirito pessimistafrente ao futuro daliteraturabrasileira
- tendo como pano de fundo a caréncia de uma alfabetizacdo extensiva- persistia, a
colorir com tragos negros o nosso horizonte cultural. José Verissimo?®, por exemplo,
afirmava no alvorecer do novo século ser a literatura brasileira uma “literatura de
poucos, interessando a poucos’, enquanto que em 1892 Aluisio Azevedo (1938, p.
60) tracavaum diagnésti co igual mente desanimador damesmaliteratura: “infelizmente
avidaliterariade hoje no Brasil € uma cousatao hipotéticacomo avida elegante na
costad Africa’; até mesmo uma publicacio algo otimista, com propdsitos redentores,

4 Na época em estudo, evidentemente, a cultura massificada, a qual os afabetizados deveriam aderir
peremptoriamente, erarepresentada por outros veiculos de divulgagéo - como osjornais e periodicos
mundanos- e, principalmente, por outros génerosliterarios- como osfolhetins (Cf. Meyer, 1996; 1998;
1982).

5 José Verissmo. RevistaLiteraria. Jornal do Comércio, 25.07.1900 (apud Sevcenko, 1989, p. 88).
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como a célebre Revista Brazileira, na sua segunda fase, tragava um quadro ndo
menos negativo, ao proferir o seguinte diagndstico no editoria de seu primeiro nimero®:

O povo brazileiro - ndo € sem magoaque o dizemos... ndo estaaindapreparado
para consumir o livro, substancia alimento das organizacOes viris e fortemente
caracterisadas. Faltam-lhe as condic¢Bes de gosto, instruccdo, meios, saudavel
direccéo de espirito, sem as quaes ndo se pode cumprir alivre obrigagéo ... de
comprar, ler e entender verdades ou idéas colligidas em um volume, cujaleitura
demanda largo folego e cujo estudo requer tempo de que o povo em geral ndo
dispde.

O fato é que 0 analfabetismo eratido - e ndo sem umaboadose de razéo - como
um de nossos principais vildes culturais: lia-se pouco e a qualidade do que era
efetivamentelido deixavaadesgjar, sobretudo quando setratavade umaclasse média
burguesa, urbanizada, semiletrada, &vidaem consumir os periédicos mundanos, os
romances-para-mocas, anovela picante e osfol hetins de modo geral .

Semel hante diagndsti co acabaindo ao encontro de algunstestemunhos daépoca,
além dosjacitados anterioremente. Em cronicaintitulada“ Garatujadores’, de 1916,
por exemplo, Hermes Fontes (1916, p. 59) lamenta o fato de as modernas escolas de
ensino béasico ndo cumprirem seu papel de alfabetizadoras, junto as criancas:

Agora... com 0 ensino moderno ... acontece que se da ou se annuncia dar &s
criancas uma rutilante instruccéo ‘de fachada' ... de sorte que os meninos e as
meninas sahem da escola publica ja meios-bachareis, mas ignorantes, néo raro,
daguellas tres coisas fundamentais - |ér, escrever e contar...;

jaOlavo Bilac, em cronicadatadade 1907, escritaparao Correio Paulistano, lamentava
exatamente aimpoténciagovernamental diante do analfabetismo que se proliferava
entre os adultos, motivo de acanhamento de nossa imprensa dié&ria e nossas casas
editoras:

se nos lembrarmos que o Rio tem uma populagéo de, no minimo, 800 mil
habitantes, facilmente reconheceremos que aqui poderiam folgadamente viver
e prosperar alguns cinqiienta jornais; o0 que se opde a essa prosperidade de
imprensa didria, como a prosperidade dos editores de livros, é o analfabetismo
dapopulacdo adulta. No Rio de Janeiro, agrande massa de trabal hadores bracais
€ composta de homens que ndo sabem ler ... Mas, contra o analfabetismo dos
adultos, o governo é quase impotente. (Lagjolo, 1996, p. 177)

O mesmo diagndstico, e até um pouco mais pessimista, € possivel perceber nas
pal avras de um critico respeitado na época, Osorio Duque Estrada, que ao responder
0 inquérito realizado por Jodo do Rio paraa Gazeta de Noticias, entre 1904 e 1905,

6 Deautoriaandnima, o artigo foi publicado naRevista Brazileira, Rio de Janeiro, tomol, No. 01: 05-07,
1879.
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afirmaperemptoriamente: “ ninguém produz, porquejando haquem leia. O futuro se
me afigura ainda pior: a desorganizacdo e aimoralidade no ensino véo preparando
novas e mai s temerosas ousadias do bacharelismo anafabeto” (Rio, 1994, p. 186).

E facil perceber pelas opinides acima proferidas, o quanto se creditava ao
analfabetismo grande parte dos problemas queaculturabrasileiraem geral ealiteraria
em particular enfrentavam durante nossa precériaBelle Epoque.

No que concerne a producao editorial, podemos perceber, sintomaticamente,
uma atmosfera pessimista similar a que se impunha diante da problemética da
afabetizaco. Em primeirolugar, é preciso lembrar que seviviaum periodo de particular
efervescénciacultural, em que aimprensaeracadavez maisrequisitada, em que seu
poder de divulgacdo cultural era cada vez mais intenso e em que se verificou um
vasto processo de desenvolvimento e moderni zagdo damesma’. | sso tudo redundava,
evidentemente, numaampla concorrénciaentre o jornalismo e a producdo livresca,
com umasensivel desvantagem parao livro, mais caro, extenso e profundo do que o
jornal.

Pelo menos, é o que se pode constatar a partir de umarapidavisadaem alguns
dostestemunhos deixados pelosliteratos eintel ectuais daépoca. José Verissimo (1936,
p. 16), por exemplo, escrevendo paraA Imprensa, em 1913, ainda que deblaterando
contra a concorréncia - que considerava injusta - entre livros e jornais, afirma de
modo categdrico: “aliteraturafaz-se maisno jornal do queno livro, o que bastapara
Ihe explicar ainferioridade. Hamuito maisfolhetosdo quelivros, muito maisescritores
do que obras’.

Opinido semel hante, mas agora partindo de uma éticamais positivano quediz
respeito a importancia do jornalismo, € proferida por Barbosa Lima Sobrinho, em
1923: “éum fendbmeno universal apreferénciaque o periddico teve sobreolivro. Ele
estAmaisde acordo com o caréter apressado davidamoderna, interessamaisvivamente
pel a oportunidade de seus assuntos e pelafacilidade de sualeitura’ (1997, p. 28).

Seessadisputaentreojorna eolivro - que sedesdobra, alias, numlitigio mais
amplo, entre aimprensa e a atividade editorial como um todo - revela, por um lado,
uma disseminacdo mais largadaleituracircunstancial, efémera e de superficie, por
outro lado apontaparaumaindefectivel crisedaleiturametodicaeregrada, daleitura
intensiva e profunda, da leiturafeita com aquele o vagar que requerem os livros de
um modo geral e de quefalaaRevista Brazileira em trecho jacitado anteriormente.
Quase corresponde, enfim, aum sintomatico processo de degeneracéo daatividade -
a um so tempo, ludica e intelectual, prazerosa e instrutiva - de leitura de livros,
resultado alias de todo um complexo de fatores nimiamente determinantes, como
parece ter ficado demonstrado até agora.

*

7 Cf. Sodré, 1977; Bahia,1990; Mel0,1973; Albert. & Terrou, 1990; Boivin, 1949.
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E, no entanto, lia-se bastante nessa época.

Apesar do pessimismo generalizado, decorrente - em substancia - tanto do
analfabetismo quanto dadecadénciadaproducéo editorial livresca, haviaumaparcela
considerdvel da populacdo que se dispunha a ler com todas as ressalvas préticas e
intelectuais que umalleitura pressupde. Uma parcela considerdvel, ndo exatamente
pel aquantidade de seus representantes, mas antes pelaqualidade dos mesmos: trata-
sedosintel ectuai s da passagem do século que, pelas condigdes peculiaresem que se
apresentava 0 meio cultural brasileiro, emergiam n&o apenas como 0s principais
produtores de textos literérios do periodo, mas também - e, quica, principalmente -
COMO Seus principai s consumidores®.

Mas, afinal decontas- voltamosaperguntar -, 0 queliam osintelectuaisbrasileiros
durante nossa Belle Epoque?

Um roteiro seguro para se pensar essa questdo €, sem diavida nenhuma, o
sugestivo livro de Jodo do Rio, O Momento Literario. Publicado sob aformadelivro
em 1907, foi, originalmente, umasérie de reportagensimpressas nas paginas daGazeta
de Noticias, entre 1905 e 1905, sob a forma de enquetes. A inspiracéo, como era
comum acontecer - mormente no caso de Jodo do Rio - vinha da Franca, na obra
Enquéte sur I’Evolution Litteraire (1891), de Jules Huret. A importanciado livro de
Jodo do Rio parao tragcado de um gquadro mais ou menos confiavel das preferéncias
de nossaintel ectualidade nativa é, nesse sentido, incontestével, importanciajaatestada
por um Wilson Martins (1983), nasuaradiografiadacriticaliterariabrasileiraou por
um Elisio de Carvaho (1907, p. 128), aliés, um dos entrevistados, que escreverano
calor dahorados acontecimentos: “O Momento Literario € um subsidio valioso para
aestudo daintel ectualidade contemporaneano Brasil, nas suastendéncias e aspiragdes
atuais’. Paraa ém de suaimportanciacomo documento critico do periodo, O Momento
Literario destaca-se aindacomo um auténtico documento jornalistico, obedecendo a
uma tendéncia muito em voga entdo: 0 apego a crénicarépida, efémera, esboco ao
correr da pena de uma época marcada pelavertigem davel ocidade®.

Em suasreportagens paraaGazeta de Noticias, Jodo do Rio procurou entrevistar
aqueles que considerava os principais escritores e intelectuais da época, arrolando
uma série de perguntas que repetia a cada um deles, das quais podemos destacar -
para o propodsito desse ensaio - a seguinte; para sua formacdo literaria, quais 0s
autores que mais contribuiram? Embora seja possivel, a partir dessa Uini ca questao,
tracar um perfil seguro daguilo que os intelectuais da nossa Belle Epoque liam
efetivamente, € evidente que os entrevistados néo manifestam suas preferénciascomo

8 Para uma visada geral das atividades profissionais e intelectuais das mais representativas figuras da
intelligentsia brasileira, consultar Machado Neto, 1973 eMiceli, 1977.

9 A importancia de Jodo do Rio - com destaque para O Momento Literario - como jornalista pode ser
verificadaem S, 1987; Medina, 1988; Rodrigues, 1996; Ferreira, 1991.
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leitores apenas por meio dela, podendo-se verificar manifestagdes nesse sentido ao
longo de toda a entrevista. E por isso que, para nosso levantamento estatistico,
consideramos as respostas na suaintegridade, destacando toda e qualquer referéncia
aumaobrae/ou autor que pudesse revelar umaleitura proximaou remotado mesmo:
comparacdes, preferéncias, criticas, citacles, elogios etc.

Cumprefina mente destacar, ainda, 0s seguintes critérios que direcionaram nossas
andlises estatisticas a respeito dos autores mais referidos pelos entrevistados.
Evidentemente, em primeiro lugar, eliminaram-se obras e autores citados como tendo
sido lidos por outras pessoas préximas aos entrevistados, bem como obras e autores
cujaleituralimitou aumaépocamuito distante dagueladaentrevista(como ainfancia
ou os primeiros anos de formagao das personalidades estudadas). Em segundo lugar,
optou-se por apreciar ndo apenas aquel as obras e autores que foram explicitamente
declarados|idos pel os entrevistados, mas ainda aguel as que mereceram apenas uma
breve citacdo mais ou menos descompromissada, por se considerar que umacitagéo
deveria corresponder, em regra, a uma efetiva leitura da obra e do autor citados.
Finalmente, em terceiro lugar, deixou-se delado, paraefeito de estatistica, autorese
obras gque - embora citados - referem-se exclusiva ou preponderantemente a outros
discursos que ndo o literério, como os filésofos, os historiadores, os criticos, 0s
juristasetc.

Tudo isso resultanumaamostragem minimae, indubitavel mente, ndo tao segura
guanto desgjdvamos: em parte, pelas propriasdificul dades de se estabel ecerem critérios
precisos numa amostragem heterogénea por natureza; em parte, pelo carater
excessivamente volétil de algumas respostas, 0 que sugere que Nossos intelectuais
teriam lido muito mais do que efetivamente declararam ao entrevistador. Dito isso,
procedamos aandlise de nossaamostragem, pois os dados estatisticosrevelam alguns
fatos curiosos e, como veremos, sintomaéticos dainfluénciadaliteraturaalienigenana
culturabrasileiradapassagem do século.

*

Das literaturas citadas, quase a metade (47,4%) é constituida de autores
brasileiros, sendo a outra parte (52,6%) dividida entre vérios autores estrangeiros,
oriundos deliteraturasdiversas. O grafico abaixo ilustramelhor adivisdo referida:

100,01
80,01 Mliteratura
brasileira
60,01 (47,4%)
120,0¥° . |Djiteraturas
‘ estrangeiras
20,0¢" (52.6%)
0,04
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Evidentemente, computam-se aqui as repeticoes de nomes, ja que um mesmo
autor podiaser citado por vériosentrevistados. Alias, o levantamento estatistico de O
Momento Literario aponta para alguns dados curiosos. Sem computar os autores da
Literatura Brasileira, compreensivelmente os mais citados, as obras mais lidas
provinham da Literatura Francesa, numa época em que tudo o que vinha da Franca
fazia sucesso indiscutivel, sobretudo no ambito cultural e, particularmente, no
liter&rio™. A LiteraturaFrancesa(23,7%) era, ainda, maislidado que nossaco-irma,
aLiteratura Portuguesa (8,6%) que, como aludimos no inicio, perdia cadavez mais
espaco paraaexpressao gaulesa, conforme esclarece o gréfico abaixo:

100

Hbrasileira
804 (47,4%)

Ofrancesa
(23,7%)

Oportuguesa
(8,6%)

Ooutras (20,3%)

Entre aquel as agrupadas sob a denominac&o de “ outras’ (20,3%), contavam-se
as de origem classica, isto &, gregas e latinas (5,9%), inglesa (3,6%), alema (3,2%),
italiana (3%), espanhola (1,9%), russa (0,9%), norte-americana (0,7%) e diversas
outras de origem ndo-especificada ou que ndo figuram em nosso quadro de forma
singul arizada pela poucafreqiiénciacom que sdo citadas (1,1%).

Saltaaosolhos, contudo, adiferencaentre alL iteratura Francesae a Portuguesa,
aquelaquasetrésvezes maislidado que esta, 0 que comprovao grau deincidénciada
cultura francesa sobre a brasileira e, além disso, o fato de o idioma nao ser
necessariamente um entrave para o estabelecimento de relagdes literérias mais
proximas. Outro dado curioso € o fato de asliteraturas cléassicas serem maislidas do
gue as modernas, as quais, pelos estudos sobre o0 periodo, eram também bastante
influentes em nosso meio nativo, como as de procedénciainglesa, alemd, espanhola
ouitaiana

*

Mas se osdadosrelativos asliteraturas de um modo geral jasao curiosos, o que
ndo se dirdarespeito daamostragem de autores especificos!

19A bibliografia sobre 0 assunto € extensa, podendo-se citar, atitulo de exemplo, paraum panoramadas
relagBes culturaisfranco-brasileiras, Rivas, 1995; Carelli, 1994; Lima-Barbosa, 1923; Carelli, Théry e
Zantman, 1987.
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100+
801 Hautores
brasileiros
601 (44,1%)
a0V | |Dautores
estrangeiros
20¢” (55,9%)
04

Nossas referéncias agora sdo outras, ndo mais ado total de citages, mas a do
total de nomes: mais uma vez, quase metade de nomes citados eram de brasileiros
(44,1%) e aoutra parte de estrangeiros (55,9%), conforme a tabel a abaixo:

Do total de 188 nomes citados - sem excetuar os de lingua portuguesa e,
particularmente os de procedéncia brasileira - o mais lido de todos era, talvez para
Nosso proprio espanto, um francés: Victor Hugo (com 15 citagBes), como aiés ja
sugeriam a guns estudos sobre arecepcao do grande bardo francésno Brasil . Seguem
aele, Olavo Bilac (13 citagBes); Machado deAssis e Gustave Flaubert (11 citagtes);
Alberto Oliveira, Coelho Neto, Eca de Queirds, Shakespeare e Zola (10 citagdes);
AluisioAzevedo, CastroAlves, FagundesVarelae Gongalves Dias (9 citagles); Graca
Aranha, Raimundo Correa, Dante, Goethe e Maupassant (8 citagbes); e assim por
diante. Dados igualmente interessantes. apesar de se destacar 0 nome isolado de
Hugo, prevalece a relacdo de forgas ja atestada na amostragem das literaturas: as
maislidas, pelaordem, continuam sendo abrasileira, afrancesaeaportuguesa. Isso
tudo resulta num gréfico bastante sugestivo, em que se alinham alguns nomes de
autores consagrados no periodo:

100+

HVictor Hugo
801 (7,9%)

OOlavo Bilac
601 (6,9%)
401 OMachado e

Flaubert (5,8%)
201 OOutros (85,4%)
oL

1 Além dos estudos citados nanota acima, consultar particularmente Carneiro L edo, 1960.

Itinerarios, Araraquara, 17: 223-237, 2001 231



Mauricio Silva

Considerando que os “outros’, no grafico acima, correspondem a 184 nomes,
salta aos ol hos a frequiéncia com que os nomes de Hugo, Bilac, Machado e Flaubert
foram citados na entrevista de Jodo do Rio.

Anadisando agumasliteraturas separadamente, teremos maisal gumasinformagoes
sugestivas. No que sereferealL iteraturaBrasileira, hAumaquestdo que perpassapela
problemética da historiografia literéria sobre o periodo, a qual diz respeito ao
estabel ecimento de um canone literério para a passagem do século. Com efeito, 0s
autores brasileiros mais lidos eram contemporaneos & época da pesquisa (realistas,
naturalistas, parnasianos), seguidos pel os romanticos, pel os simbolistas e por outros
(barrocos, arcades etc). Entre os mais lidos, ainda, destacavam-se aqueles que, por
algum motivo, pareciam estabel ecer umarelacéo estreitacom umacertaoficialidade
cultural, simbolicamente representada, no periodo, pelaAcademiaBrasileiradeLetras.
Bilac, Machado de Assis, Coelho Neto, Alberto de Oliveira, Aluisio Azevedo, Raimundo
Correa, Graga Aranhae outros.

Algumas situagdes pareceram-nos bastante curiosas einesperadas. Por exemplo,
ofato de Euclides da Cunha, um autor consagrado aindaem vidaetido como um dos
mais importantes e criativos de nossa literatura, ter sido menos citado que alguns
autores Cujo sucesso restringiu-se a um periodo de tempo relativamente limitado
(Curvelo de Mendonca), cujaimportanciaparaaliteraturanaciona pode ser bastante
questionada (L uis Delfino) ou de recepcéo duvidosaentre aintel ectualidade do periodo
(Cruz e Sousa). Euclides era, ainda, para nos limitarmos ao ambito da Lingua
Portuguesa, menos lido que Eca e Camfes. Caso semelhante ao de Euclides da
Cunhaé o de Alphonsus de Guimaraens, poeta cuja estatura estaria acima de outros
menores, simbolistas ou ndo, como Luis Murat, Martins Janior, Luis Delfino ou B.
Lopes. Outro dado interessante: as mulheres, cujaimportancia dentro do universo
literario brasileiro comegava apenas a despontar’?, estavam relativamente bem
representadas pel os nomes de Julia L opes de Almeidae Francisca Julia, num universo
de entrevistados preponderantemente masculino (apenas Jalia Lopes respondeu a
entrevistae, aindaassim, ao lado do marido, Filinto de Almeida).

Vejamos alguns desses dados ilustrados por mais um grafico, seguindo, para
tanto aseguintetabela, limitadaaalgunsautoresbrasileiros:

A) Bilac;

B) Machado de Assis;

C) Alberto Oliveirae Coelho Neto;

D) Aluisio Azevedo, CastroAlves, FagundesVarelae GoncalvesDias;
E) Graga Aranhae Raimundo Correa;

2Para a questéo da escritafemininano periodo, pode-se consultar Eleutério, 1997; Lemos, 1996 e Pai-
X80,1990.
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F) Curvelo de Mendonga, Cruz e Sousa, José de Alencar e Luis Delfino;
G) EuclidesdaCunha;

H) Alvares Azevedo, Emilio de Menesese Luis Murat;

I) Outros (66 autores).

100+ DA (6,9%)
OB (5,8%)

80+
Oc (5,3%)
60- 0D (4,7%)
BE (4,2%)
401 OF (3,7%)
20, G (3,1%)
OH (2,6%)
04 B (63,7%)

A andlise dos dados relativos aos autores estrangeiros também nos reserva
algumas surpresas. NaL iteratura Francesa, por exemplo, causaespécie o fato deum
autor como Maupassant, adespeito de suareconhecidaimportanciaevalor, ser mais
citado (4,2%) - e, quase diriamos, ndo fosse o desconforto daassercéo, maislido - do
gue Balzac (3,7%), Musset (2,6%) ou Anatole France (1,5%). Esse Ultimo, aliés, foi
motivo de mais um mal-estar, ficando atras de muitos outros autores, bem menos
discutidos e influentes no meio intelectual da época, como Daudet, Lamartine ou
Lecontede Lide, todoscom 2,1%". Pior do que ele, SO mesmo o caso do controvertido
Bourget (0,5%), que, ao que parece, foi mais comentado do que lido. Como no
exemplo brasileiro, sGo novamente 0s autores contemporaneos - e “cléssicos’ - que
fazem mais sucesso, embora os simbolistas e decadentistas estejam rel ativamente
bem representados pel os nomes de Baudel aire e Verlaine, ambos com 1,5%.

Vg amos, outravez, umilustrativo gréfico, contendo alguns dos autoresfranceses
mais citados, em que a aparentemente ampla categoria denominada “outros’
corresponde atrintae cinco autores:

EHugo (7,9%)

100
OFlaubert (5,8%)

80 OZola (5,3%)

60 OMaupassant
(4,2%)

40 E Balzac (3,7%)

20 O Gautier (3,1%)

0

B Outros (74,2%)

BConsultar, arespeito daimportanciadeAnatole France no periodo, o seguinte traba ho de nossaautoria:
Silva, 1996.
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Finalmente, vale a pena tecer alguns rapidos comentarios sobre os autores
representantes daL iteratura Portuguesa. O maislido &, isoladamente, Ecade Queirds
(5,3%), um fato igualmente atestado por diversos estudos arespeito darecepcéo do
granderomancistaportuguésno Brasil**. Em seguida, temos Camdes (3,7%), Alexandre
Herculano (2,6%), Almeida Garret (2,1%) e outros. Fialho de Almeida, nome muito
discutido naépoca, foi um dos menos citados (0,5%), ao lado de figuracompletamente
apagadas, como um Jo&o Penha ou Macedo Papanca.

Temaos, assim, 0 seguinte esquema, sendo que 0s“outros’ correspondem agora
a 14 autores portugueses:

100 OEca (5,3%)

801 OCamades (3,7%)

601
OHerculano

(2,6%)
OGarret (2,1%)

404

201

H Outros (91,6%)

*

Os dados estatisti cos acima expostos, ilustrados por seus respectivos gréaficos,
guardam algunsfatosimportantes e sugestivos, acercadaleituraentre osintelectuais
brasileiros do comego do século. O primeiro delesdiz respeito arecepcdo deliteraturas
estrangeiras no Brasil, confirmando uma desconfianca ha muito tempo presente nos
estudos sobre a época: sem divida alguma, a Literatura Francesa continua sendo
aquelaque maisinfluénciaexerceu naculturaliterérianacional, sendo seguida- masa
distancia- daPortuguesa. O préprio fato de Victor Hugo ter sido o autor mais citado
de toda a enquete - na frente de nomes como os de Camdes, Shakespeare, Dante,
Cervantes ou Goethe, para citar apenas os grandes classicos universais - ja é um
indicio sugestivo dessaassertiva.

O segundo fato refere-se a questao candente do estabel ecimento de um canone
parao periodo pelahistoriografialiteréria: ao contrario do que sugerem os maisrecentes
manuaisde literaturabrasileiraarespeito dessaépoca, a passagem do sécul o afirma-
se como um momento privilegiado da producéo intelectual, legando-nos nomes de
indiscutivel importancia para nosso cenario cultural; a par disso, urge realizar uma
revisdo do canone consagrado atual mente pelanossa historiografia, afim decorrigir
distorgdes até agoramantidas por critériosreducionistas. apesar daimportanciainegavel

1 Cf. Reis, 1945; Faro, 1977; Monteiro, 1941; Bello, 1917 e Silva, 1996.
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e até da qualidade indiscutivel de autores como Lima Barreto, Monteiro Lobato e
Augusto dos Anjos, esses foram os grandes ausentes da entrevista, ndo tendo sido
citadosumaunicavez, apesar deterem sido al¢ados pela historiografiamaisrecente
como 0s maiores representantes da literatura pré-modernista. Mesmo os homes
representativos de Gragca Aranha e Euclides da Cunha, deve-se lembrar, ficaram
abaixo dosdeAluisio Azevedo, Coelho Neto, FagundesVarela, Alberto de Oliveirae
outros, em muitos aspectos considerados escritores menores pelas Historias de
Literatura. O que queremos dizer, afinal de contas, € que uma historiografia que se
gueiramais justa e equanime deve, também, além de empregar critérios de natureza
ideol 6gi ca e estética, lancar méo de critérios pragméti cos, que levem em consideracéo
a recepcao, o acolhimento e a circulacdo de obras e autores que compdem nosso
sistemaliterario. Somente assm teremos um quadro maisjusto e exato do que realmente
era aliteratura produzida em nossa Belle Epoque e, para o que nos interessa aqui,
quais eram de fato os autores mais lidos e, portanto, para uma certa camada
intel ectuali zada da sociedade, maisimportantes desse periodo.

SILVA, M. Readers of the Belle Epoque: what did turn-of-the-century intellectuals read?
(An interpretation of Jodo do Rio’s O Momento Literario). Itinerarios, Araraquara, n. 17,
p. 223-237, 2001.

m  ABSTRACT: The present article analyses the cultural context of Brazilian pre-
modernism from the reading perspective and points out the relations between
representative authors from Brazilian and world literature. Taking Jodo do Rio’s O
Momento Literario as a paradigm, the reading perspective will reveal the extra-
textual context of the literary system, as well as some aesthetic and literary aspects
of turn-of-the-century Brazilian Literature.

m  KEYWORDS: Jodo do Rio; reading; Brazilian Literature; pre-modernism.

Referéncias Bibliogréaficas

ALBERT, P; TERROU, F. Historia da imprensa. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1990.
AZEVEDO, A. O touro negro. Rio de Janeiro: Briguiet, 1938.

BAHIA, J. Jornal, histériae técnica. In:___. Historia da imprensa brasileira. Sao Paulo:
Atica, 1990.

BELLO, JM. Asidolatrias litterarias: E¢a de Queiroz e a suainfluénciano Brasil. In;___.
Estudos criticos. Rio de Janeiro: J. R. dos Santos, 1917.

BILAC, O. Vossa Insoléncia (Org. A. Dimas). Sao Paulo: Companhia das L etras, 1996.
BOIVIN, E. Histoire du journalisme. Paris: Presses Universitaires de France, 1949.

Itinerarios, Araraquara, 17: 223-237, 2001 235



Mauricio Silva

CANDIDO, A. Literatura e subdesenvolvimento. In:___. A educacéo pela noite e outros
ensaios. SA0 Paulo: Atica, 1989. p. 140-62.

CARELLI, M. Culturas cruzadas; intercambios culturais entre Franca e Brasil. Campinas:
Papirus, 1994.

CARELLI, M.; THERY, H.; ZANTMAN, A. France-Brésil: bilan pour une relance. [S.]:
Entente, 1987.

CARNEIRO LEAO, A. Victor Hugo no Brasil. Rio de Janeiro: J. Olympio, 1960.

CARVALHO, E. de. As modernas correntes estéticas na literatura brasileira. Rio de
Janeiro: Garnier, 1907.

ELEUTERIO, M. de L. De esfinges e heroinas; a condigio da mulher letrada na transi¢&o
do fim do século. 1997. Tese (Doutorado) — Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias
Humanas, Universidade de S&o Paulo, S8o Paulo, 1997.

FARO, A. Eca e o Brasil. S80 Paulo: Nacional, 1977.

FERREIRA, J. A. Tempos de irreveréncia: Rio de Janeiro. D. O. Leitura, S8 Paulo, v.10
n.114, p. 12-13, nov. 1991.

FONTES, H. Juizos ephemeros. Rio de Janeiro: Francisco Alves, 1916.

GOMES, S. de C. Bibliotecas e sociedade na primeira republica. Sdo Paulo: Pioneira,
1983.

LAJOLO, M., ZILBERMAN, R. A formag&o da leitura no Brasil. S&o Paulo: Atica, 1996.

LEMOS, L. F. M. de. O papel damulher enquanto escritora: umaandlise de textos em prosa
no inicio do século. Leitura, Alagoas, n. 18, p.109-133, jul./dez.1996.

LIMA-BARBOSA, M. de. Les frangais dans I’histoire du Brésil. Paris: Blanchard, 1923.

MACHADO NETO, A. L. Estrutura social da republica das letras: sociologia da vida
intelectual brasileira. 1870-1930. S&o Paulo: Grijalbo, 1973.

MARTINS W. A critica literaria no Brasil. Rio de Janeiro: Francisco Alves, 1983. 2 v.
MEDINA, C. Noticia. Um produto & venda: jornalismo na sociedade urbana e industrial.
S3o0 Paulo: Summus, 1988.

MELO, JM. de. Sociologia da imprensa brasileira. Petropolis: Vozes, 1973.
MEY ER, M. Folhetim: uma histéria. Sdo Paulo: Companhia das L etras, 1996.

MEY ER, M. As mil faces de um herdi-canalha e outros ensaios. Rio de Janeiro: UFRJ,
1998.

MEYER, M. Folhetim para Almanague ou Rocambole: a lliada de Realgjo. Almanaque,
S&o Paulo, n. 14, p.7-22, 1982.

236 Itinerarios, Araraquara, 17: 223-237, 2001



Leitores da Belle Epoque

MICELI, S. Poder, sexo e letras na Republica Velha: estudo clinico dos anatolianos. Sdo
Paulo: Perspectiva, 1977.

MONTEIRO, M. Eca de Queiroz e o Brasil. Vamos Ler, Rio de Janeiro, n. 269, p. 22-52,
set. 1941.

NAGLE, J. Educacéo e sociedade na primeira republica. Sdo Paulo: EPU, 1976.

NEEDELL, J. D. Belle époque tropical: sociedade e cultura de elite no Rio de Janeiro na
virada do século. S8o Paulo: Companhia das Letras, 1993

O POVO brasileiro. Revista Brasileira, Rio de Janeiro, v.1, n.1, 1879.

PAIXAO, S. P O olhar condescendente: critica literdria e literatura feminina no século
XIX einicio do século XX. Travessia, Florianépoalis, n. 21, p. 50-63, 1990.

REIS, A. S.dos. Eca de Queiroz no Brasil. Rio de Janeiro: Zelio Valverde, 1945.

RIO, J. do. O Momento Literario. Rio de Janeiro: Fund. Bibl. Nacional — Dep. Nacional
do Livro, 1994.

RIVAS, P. Encontro entre literaturas: Franca - Portugal - Brasil. S&o Paulo: Hucitec,
1995.

RODRIGUES, J. C. Jodo do Rio; uma biografia. Rio de Janeiro: Topobooks, 1996.

SA, J. de. Jodo do Rio; amargem damodernidade? 1987. Tese (Doutorado) - Faculdade de
Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas, Universidade de S&o Paulo, S&o Paulo, 1987.

SEVCENKO, N. Literatura como missdo: tensdes sociais e criagdo cultural na primeira
republica. Sdo Paulo: Brasiliense, 1989.

SEVCENKO, N. Ofardo do homem culto: literaturae anal fabetismo no prel dio republicano.
Almanaque: Cadernos de Literatura e Ensaio, S&o Paulo, n 14, p. 80-83, 1982.

SIGNER, R. Academia brasileira de letras: nacionalismo a francesa. 1988. Dissertacdo
(Mestrado) — Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas, Universidade de S&o
Paulo, S&o Paulo, 1988.

SILVA, M. Anatole France e anatolianos no Brasil. Quadrant. Montpellier, n. 13, p. 47-56,
1996a.

SILVA, M. Influéncias queirosianas. Leopoldianum: Revista de Estudos e Comunicagoes,
Santos, v. 22, n. 60, p.119-22, abr. 1996b.

SODRE, N. W. Histéria da imprensa no Brasil. Rio de Janeiro: Graal, 1977.
SOBRINHO, B. L. O problema da imprensa. Sao Paulo: EDUSP, 1997.

VERISSIMO, J. Letras e literatos: estudinhos criticos da nossa literatura do dia. 1912-
1914. Rio de Janeiro: J. Olympio, 1936.
HEN

Itinerarios, Araraquara, 17: 223-237, 2001 237



